KOMUNIKAT

Halal Accreditation Agency (Agencja Akredytacyjna Halal):

KOMUNIKAT W SPRAWIE INSPEKCJI PRZYWOZOWEJ PRODUKTOW ZE
SWIADECTWAMI ZGODNOSCI HALAL

Cel

ARTYKUL 1 - (1) Celem niniejszego komunikatu jest zapobieganie sytuacji, w ktérej znaki zgodnosci
halal umieszczane na produktach wprowadzanych na rynek krajowy z importu oraz certyfikaty
zgodnosci halal wydawane na zasadzie dobrowolnosci dla tych produktéw stanowityby nieuczciwe
praktyki handlowe, zapewniajac w ten sposob zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami.

Zakres

ARTYKUL 2 - (1) Niniejszy komunikat obejmuje produkty podlegajace systemowi swobodnego
obrotu i przetwarzania pod kontrolg celng, ktére beda przywozone i podlegaja obszarom oceny
zgodnosci halal, w odniesieniu do ktérych Agencja S$wiadczy ustugi akredytacyjne.

Podstawa prawna

ARTYKUL 3 - (1) Komunikat ten zostal opracowany na podstawie art. 3 akapit drugi ustawy w
sprawie niektérych rozporzadzen dotyczacych Agencji Akredytacji Halal z dnia 1 listopada 2017 1. o
numerze 7060 oraz rozporzadzenia w sprawie przywozu produktéw posiadajacych certyfikaty
zgodnos$ci halal, opublikowanego w Dzienniku Urzedowym z dnia 28 kwietnia 2023 r. i o numerze
32174.

Definicje
ARTYKUL 4- (1) Ponizej wymienione terminy odnoszg sie do:

a) Ministerstwo: Ministerstwo Handlu,

b) Ustawa: Ustawa o niektorych przepisach dotyczacych agencji certyfikujacej produkty halal z
dnia 1 listopada 2017 r., nr 7060,

¢) Agencja: Agencja ds. Certyfikacji Halal,

d) Produkt: Wszelkie substancje, preparaty lub przedmioty podlegajace ocenie zgodnosci, w
odniesieniu do ktérych Agencja Akredytacji Halal $wiadczy ustugi akredytacji halal,

e) System pojedynczego punktu kontaktowego: Wdrozony przez Ministerstwo Handlu system, w
ramach ktorego wnioski o wydanie zezwolen, zgdd i dokumentéw wymaganych przez rézne
instytucje w odniesieniu do towaréw podlegajacych procedurom celnym sa sktadane w jednym
punkcie (e-wniosek) i przekazywane odpowiedniej instytucji, a dokumenty wydane przez
wilasciwg instytucje sa przesylane elektronicznie (e-dokument) do bezposredniego
wykorzystania w procedurach celnych.

System pojedynczego punktu kontaktowego i identyfikacja przedsiebiorstwa

ARTYKUL 5- (1) Wszystkie procedury zwigzane z inspekcja przywozowa produktéw opatrzonych
znakiem halal, marka, pieczecia, logo lub jakimkolwiek oswiadczeniem halal lub posiadajacych
certyfikat zgodnosci halal, sa przeprowadzane za posrednictwem systemu pojedynczego punktu
kontaktowego.
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(2) Kontrole objete niniejszym komunikatem przeprowadza sie przed zarejestrowaniem zgloszenia
celnego w ramach art. 181 ust. 4 rozporzadzenia celnego.

(3) Uzytkownik sktada wniosek, przesylajac informacje i dokumenty halal zwigzane z importowang
przesyika za posrednictwem systemu pojedynczego punktu kontaktowego przy uzyciu odpowiednich
narzedzi.

(4) Certyfikat zgodno$ci halal musi by¢ wydany przez Agencje lub przez organizacje oceniajace
zgodnos¢ halal upowaznione przez Agencje, w ramach dwustronnych lub wielostronnych uméw o
wzajemnym uznawaniu, ktérych strona jest Agencja, pod warunkiem ze dotycza one obszaréw, w
ktérych Agencja Swiadczy ustugi akredytacji halal.

(5) Po zlozeniu wniosku system jednego punktu kontaktowego przydziela przedsiebiorstwu numer
wniosku, aby umozliwi¢ sledzenie postepowania z odpowiednig jednostka inspekcyjna.

(6) Przedsiebiorstwo i uzytkownik sa odpowiedzialni za zapewnienie, aby zadeklarowane informacje i
dokumenty byty dokladne, kompletne i ztozone w terminie.

Zakres kontroli

ARTYKUL 6- (1) Dziatalnos¢ w zakresie oceny zgodnos$ci halal w Turcji opiera sie na uczestnictwie
dobrowolnym. Jednak produkty, ktére majq by¢ wprowadzone do obrotu i podlegaja ocenie zgodnosci
w obszarach, w ktérych Agencja swiadczy ustugi akredytacji halal, musza posiada¢ certyfikat halal,
jesli na ich opakowaniu wewnetrznym lub zewnetrznym znajduje sie jakiekolwiek oznaczenie halal, w
tym znak halal, marka, piecze¢, element graficzny lub inne elementy identyfikacyjne. Certyfikaty
zgodnosci halal, ktére maja zosta¢ wprowadzone do systemu jednego punktu kontaktowego, musza by¢
wydawane przez Agencje lub instytucje upowaznione przez inne panistwa na podstawie dwustronnych
lub wielostronnych uméw o wzajemnym uznawaniu, ktérych Agencja jest strona.

(2) Jezeli dokumenty poswiadczone zgodnie z art. 5 akapit trzeci nie sa przesylane do systemu, sa one
przesylane do systemu jednego punktu kontaktowego: droga elektroniczng w ciagu dwudziestu dni
roboczych, tacznie z data rozpoczecia stosowania, a system przyznaje dodatkowy okres na Zadanie.
Jezeli odpowiednie dokumenty nie zostana wprowadzone do systemu w okreslonym terminie, wniosek
zostaje odrzucony.

(3) Jezeli istnieja jakiekolwiek watpliwos$ci co do zgodnos$ci znaku halal, marki, pieczeci, obrazu lub
innych elementéw identyfikacyjnych z art. 5 akapit trzeci i czwarty, sytuacje zglasza sie Urzedowi.
Proces przeprowadza sie zgodnie z wynikiem ostatecznej oceny dokonanej przez Urzad.

(4) Jezeli nie zostanie wykryta zadna niezgodno$¢ z odpowiednimi przepisami lub jezeli zostanie
ustalone, ze produkt nie jest objety zakresem okreslonym w akapicie pierwszym, generowany jest
numer referencyjny wskazujacy, ze produkt moze zosta¢ przywieziony.

(5) W przypadku wykrycia naruszenia odpowiednich przepiséw lub jezeli wymagane dodatkowe
informacje i dokumenty nie zostang wprowadzone do systemu jednego punktu kontaktowego w
okreslonym terminie, kontrola konczy sie wynikiem negatywnym.

(6) Produkty uznane w wyniku kontroli za nienadajace sie do wprowadzenia na turecki obszar celny
moga zosta¢ zwrocone do miejsca pochodzenia, sprzedane w celu tranzytu lub wywozu do paristwa
trzeciego, badZ pozostawione administracji celnej, w ktorej znajduja sie w celu zniszczenia, pod
warunkiem ze koszty ponosi wiasciciel.
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(7) Jedli zostanie stwierdzone, ze certyfikaty zgodnoSci z zasadami halal przestane do systemu
pojedynczego punktu kontaktowego nie zostaly wydane przez wilasciwy organ, kontrola zakonczy sie
wynikiem negatywnym, nawet jesli wszystkie pozostate warunki sq spelione.

Obowiazki importera

ARTYKUL 7- (1) Importer jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby przywozone przez niego
produkty byly we wszystkich przypadkach zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami i
bezpieczne oraz aby dokumenty towarzyszace produktom deklarujacym zgodnos¢ halal byty dokladne.

(2) Zezwolenie na import produktu lub nadanie numeru referencyjnego dla produktu nie oznacza, ze
produkt jest zgodny z przepisami.

(3) Numer referencyjny nadany zgodnie z niniejszym komunikatem, wskazujacy, ze produkt moze by¢
przywozony, nie moze by¢ wykorzystywany do celéw innych niz przywoz tego produktu lub jako
dowdd zgodnosci produktu z przepisami.

Kary

ARTYKUL 8- (1) Osoby, ktére postepuja niezgodnie z niniejszym komunikatem, sktadajq fatszywe
lub wprowadzajace w btad oswiadczenia, zmieniajq jakiekolwiek dokumenty okreslone w zalaczniku 2
lub wymagane w okresie kontroli lub przedstawiaja zmienione dokumenty, podlegaja przepisom
ustawy celnej nr 4458 z dnia 27 pazdziernika 1999 r. oraz innym odpowiednim przepisom.

(2) W przypadku inspekcji przeprowadzanych za posrednictwem systemu jednego punktu
kontaktowego upowaznienie o0séb, ktore dzialaja niezgodnie z odpowiednimi przepisami,
postanowieniami niniejszej decyzji Rady Agencji Akredytacji Halal oraz praktykami zwigzanymi z
niniejszym komunikatem, zostaje zawieszone na okres od 3 do 12 miesiecy, w zaleznosci od wagi
naruszenia, a wnioski przedsiebiorstwa o przeprowadzenie inspekcji sa kierowane do faktycznej
inspekcji na okres od 6 do 12 miesiecy. Przy stosowaniu tych sankcji okresy i czestotliwos¢ inspekcji
ustala sie, biorac pod uwage takie elementy, jak czestotliwos¢ sktadania wnioskéw przez
przedsiebiorstwo, wszelkie wczesniejsze naruszenia lub charakter produktu.

Urzad

ARTYKUL 9- (1) Zarzad Agencji Akredytacji Halal jest upowazniony do podejmowania $rodkéw i
wydawania rozporzadzen dotyczacych wdrazania kwestii okreslonych w niniejszym komunikacie.

Egzekwowanie przepiséw
ARTYKUL 10- (1) Niniejszy komunikat wchodzi w zycie w dniu 1 stycznia 2026 1.
Wprowadzenie w Zycie

ARTYKUL 11- (1) Przepisy niniejszego komunikatu sa wprowadzane w zycie przez Zarzad Agencji
Akredytacji Halal.
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